MINERAL COMPOSITE

CAREA Notice de montage - Receveur extra-plat / Montageanleitung - Extra flache Duschwanne

Mise en place du receveur / Montage der Duschwanne Mise en place du receveur avec des plots
Montage der Duschwanne mit WannenfiiBen

a « FR Vérifier 'aplomb des cloisons A et B, Tracer les différences au sol : Fig. 1a, 1Tb et 1¢
- DE Uberpriifen Sie das Lot der Winde A und B, Zeichnen Sie die Abweichungen auf den Boden: Abb. 1a, 1b und 1c¢
o «FR Le procédé de mise en place du receveur est a peu prés similaire au montage sans les plots. Les étapes

1,2, 3 et 4 sont identiques.

« FR Exemples «DE Der Montageablauf der Duschwanne ist dhnlich der Montage ohne Wannenfii3e. Die Schritte 1-4 sind

. ! J identisch.
* DE Beispiele 1 ¢ FR aplomb 1 ¢ FR aplomb
1 1
1 * DE lot 1 *DElot e « FR Mise en place du coffrage (dimensions du coffrage selon taille du receveur). Hauteur possible du coffrage : de 88
' ' - a172mm.
1 1 « DE Installation der Verschalung (Die Mal3e der Verschalung hédngen von der. GréBe der Duschwanne ab). Mégliche
1 1 Hohe der Verschalung: 88 bis 172 mm.
* FRCloison ' Receveur * FR Cloison 'Y Receveur
¢ DE Winkel Duschwanne | ¢ DE Winkel IBUSCHWQMB e - FR Mise en place des plots. Voir cotes de positionnement (plots et coffrage non-fournis).
L L « DE Aufstellen der WannenfiiBe. Siehe Gré3enangaben (Wannenfiie und Verschalung nicht enthalten).
¢ FR Fig. 1a) - Vue de c6té * FR Fig. 1b) - Vue de cété
* DE Abb. 13) - Seitenansicht * DE Abb. 1b) - Seitenansicht e « FR Poser le receveur sur le vidage et visser la bonde. Vérifier I'étanchéité avec I'eau. Réglage des plots afin qu'ils

soient tous en avec le receveur. (Vérifier le niveau du receveur)

- DE Setzen Sie die Duschwanne auf den Ablauf und verschrauben Sie die Ablaufgarnitur. Uberpriifen Sie die Wasserdi-
chtigkeit. Stellen Sie die Wannenfiie so ein, dass alle die Duschwanne beriihren. (Uberpriifen Sie die Ebenheitder
Duschwanne)

e « FR Fermeture du coffrage.
« DE VerschlieBen der Verschalung.

900
« FR Cotes de positionnement des plots o
¢ FR Fig. 1c) - Vue de dessus Receveur 900x900 3 R Bond
« DE Abb. 1c) - Ansicht von oben - DE GréBenangaben der WannenfiiRe ) i " DE ALt
Duschwanne 900x900 o
N
~
« FR Coffrage gné @ () §
« FR Traitement de I'étanchéité a effectuer au silicone entre le mur et le receveur. + DE Verschalung
« DE Behandlung der Silikondichtung zwischen Wand und Empfanger (Halterung).
o © 0
e « FR Tracer I'axe du trou de vidage (d’écoulement) au sol. N
+ DE Zeichnen Sie die Achse der Ablauf6ffnung (Abfluss) auf den Boden. =
-FRPlots 280
« DE WannenfiiBe 450
580
730
e « FR Raccorder le vidage a I'évacuation en respectant I'axe tracé au sol. 1200
« DE Schrauben Sie den Ablauf zusammen und beachten Sie dabei die auf den Boden gezeichnete Achse.
Nomenclature / Nomenklatur « FR Cotes de positionnement des plots 81
- . i . . d
« FR Poser le receveur sur le vidage et visser la bonde. Vérifier I'étanchéité avec I'eau. Pour assurer un écoulement d'eau Receveur 1200x800 ) o - . Eii%?auef
optimal, ne pas associer le cache bonde et I'enjoliveur de bonde. + DE GréBenangaben der WannenfiiGe g
- DE Setzen Sie die Duschwanne auf den Ablauf und verschrauben Sie die Ablaufgarnitur. Uberpriifen Sie die Wasserdichtig- Duschwanne 1200x800 <
Nr. Qté /Menge Désignation / Bezeichnung keit. Um ein optimales Ablaufen des Wassers sicherzustellen, verbinden Sie die Rinnenabdeckung nicht mit dem Ablaufventil © g
der Ablaufgarnitur. + FR Coffrage
1 1 Receveur / Duschwanne 1600x900 - DE Verschalung
2 1 Receveur / Duschwanne 1200x800 \
3 1 Receveur / Duschwanne 900x900 « FR Visser avec la clef
« FR Receveur + DE Mit einem Schraubenschlissel festschrauben L 150
4 1 Bonde/Ablauf . DE Duschwanne .
v 350
; = — ™ | y 600
M = 7 e -FRPlots o
«FR Joint « DE WannenfiiBe
1020
g « DE Dichtungsring
« FR Cliper I'enjoliveur de bonde
« DE Ablaufventil aufsetzen und einrasten lassen 1600
+ FR Visser avec la clef « FR Cotes de positionnement des plots o
+ FR Receveur « DE Mit einem Schraubenschlissel festschrauben Receveijr 1600x900 . - A A «FRBonde
. DE Duschwanne - DE GréBenangaben der Wannenfii3e 2 X 7 . DE Ablauf
> — Duschwanne 1600x900 . ~
r— = = R ¥ =
(=]
4 - FR Joint ¥y @ C) s
g « DE Dichtungsring + FR Coffrage
« DE Verschalung
&
N

« FR En cas de débit d'évacuation insuffisant, adapter le débit de la douche jusqu'au retour d'un débit d'évacuation satisfaisant.
« DE Falls das Wasser nicht gut ablauft, regulieren Sie die Durchflussmenge der Dusche, bis das Problem behoben ist.

150

475

820

. juster le receveur au sol en tenant compte de I'aplomb des cloisons. Mise a niveau par contre-calage. 1130
FR Ajuster | lent t te de I'aplomb des cl M t | FRPlot
. ots

- DE Bringen Sie die Duschwanne in die richtige Position und beachten Sie dabei das Lot der Wande. Duschwanne ebnen durch Verkeilung. . DE Wannenfi@e 1440
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